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SLOVENSKI NAROD.

veak dan, izvzemdi ponedeljke in dneve razniki
lluh?e‘ﬂi lota 4 gld. — Za Ljubljano brez polzci'ljsnjl na

dom se raduna 10 kr. za mesec,

od éet!riltogne petit-vrste 6 kr.

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi

Zakaj nasi uradniki malo verjemo
v obstanek Taaffejeve viade.
1I.

A. Poslednji izmej vladnih ukazov, ki so
bili v ,Slovenskem Narodu® zadnje dni pri-
ob&eni, Zuga celo uradnikom 8 kaznijo, &e
ne bodo slovenski uradovali, kolikor se tam
predpisuje! O ironija! O smeSnost ,ukazov
na papirji“! O te Zalostne avtoritete driavnega
ukaza! Uradovalo se je in uraduje se 8e zdaj
ga trde hribovske slovenske kmete
samo v nem#&ini; tudi na izreteno Zeljo se
nij Slovencu s slovenskim pismom odgovarjalo
in se ne odgovarja, dasiravno si strahovani
ubogi kmet, ki svoje pravice ne pozna in se
pritoZevati kam ne ve, malokedaj upa terjati,
kar mu gré. Pa kedaj ste slifali, da je bil
kateri uradnik kaznovan, ker ne bi bil slo-
venski uradoval vsaj ono malo, kar bi bil
imel? Nikoli. Se avanziral je, ako je bolj
nemdaril. Zasluga je bila pri dozdanjih vla.
dah ne izpolnovati onih ukazov, ki velevajo
kaj o ravnopravnosti nadega jezika! Ta re-
snica, v 19. stoletji neverjetna resnica, mora
se vedno ponavljati. Kako potlej hotete, da
bodo uradniki, ki so0 dolgo let v teh groznih raz-
merah vzrasli in so jim privajeni, zdaj sami
od sebe verjeli, da je konec pritiskanja Slo-
vanov na steno, in da ima ministerstvo Taaffe,
ki hote tega komca, dolg obstanek.

Zatorej mora zdanja vlada svojim uradni-
kom pri nas resno besedo izpregovoriti, Ce
hote, da bodo videli, da nje uZe obstojeti

T Listelk.

Poslednja pisma mojega prijatelja.
I

Dragi moj! Tvoje olitanje je opraviteno.
Dve leti je prodlo, odkar sem Tizadnjit pisal.
Izgovarjal se ne bom ni&, povedati Ti hotem,
kaj se je z mano godilo, in ko izves, kaj je
bilo 'krivo, da sem bil na ves svet in tudi na
Te pozabil, upam, da me ne obsodis, temut
da me bos le miloval, saj poznam Tvoje pri-
jateljsko srce, katero me neha po meni poizve-
dovati in ne miruje, dokler se zopet ne oglasim.

Nekako v zadregi sem, ne zato, ker Ti
hotem skrivnosti svojega srca razodeti, — saj
dobro vem, da jih ne razodenem nevrednemu,
— temué ker ne vem, kako bi zalel in kako
bi pripovedoval, da ne izpustim kake vaine
okolnosti in ne postanem prevet nejasen. Sku-
#al bom pripovedovati mirno, ako se wmi to ne
posreti vselej, in ako Tine bo precej vse jasno,
prosim Te, ne jezi se in ne sodi me preostro,

Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, re

B® ne
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ter velja po podti prejeman za avstro-ogerske deZele za celo leto 16 gl, za pol leta 8 gl
om za celo leto 13 gld., za &etrt leta 3 gld. 30 kr., za en mesee 1 gld. 10 kr.
kr. za &etrt leta, — Za tn
sa dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za

Za podiljanje na

je detele toliko ved, kolikor podtnina iznafa. — Za gospode uéitelje na ljudskih #olah in
Zetrt leta 2 gld. B0 kr,, po podti prejeman za fetrt leta 3pguld. - Z;in Oztlllijnill se platuje
d¢ se oznanilo enkrat tiska, b kr., te se dvakrat,in 4 kr., ¢e se trikrat ali vedkrat tiska.

vradajo. — UredniStvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hisi 8. 3 _gledalifka stolba®,
klamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v ,Narodnej tiskarni* v Kolmanovej hisi.

ukazi odslej némajo biti ved le na papirji, in
te hote, da bodo verjeli, da Taaffe nij le za
galo in za kratek ,intermezzo“ vlade prevzel,
sam6 da bi nekaterim uradnikom priliko dal
z eventuelno opozicijo v tem ,interegnu® po-
liti¥nih zaslug pridobiti si in pod prihodnjim
spet ustavovernim ministerstvom tem bolj avan-
zirati. Prijazne in pomirljive vladne besede
stranki ne zadostujejo. Ce nam vlada sicer
lepo govori in obeta, a e poleg tega pusti,
da uradniki po svoje dalje mej nami nemda-
rijo in v nemsko - politiénem smislu proti na-
rodu delajo, potlej se ve da nij &udno, da se
uradniki pri nas tolaZijo, da to ministerstvo
one bode dolgo“ in ga tedaj nij treba bati
se. Mi samé z lepimi besedami ne moremo
dolgo zadovoljiti se. Za to Zelimo, da bi vlada
z uradniki pri nas odlo&no in mosko besedo
govorila, da vendar enkrat neha Skandal od
vladnih organov preziranih vladnib
ukazov na papirji, kakorfen se gotovo v
nobenej drugej dr2avi .ne nahaja.

Viada pa, &e hode, da bode nasa birokra-
cija dobila vero v obstanek zdanjega minister-
stva, v njega mot, in tako potreben respekt
pred vlado, katerega respekta dozdaj nij, mora
tudi dejansko pokazati svojo mod s tem, da
jo postavno tako rabi, ako vidi nepokoritino,
kakor jo je rabila Lasserjeva vlada, (katera je
celo postavno mejo prekoratevala, Sesar mi ni-
koli svetovali ne bodemo). V tem oziru pa vi-
dimo dozdaj tako mehkoto, tako prizana3ljivost,
da se fudimo. Lasserjeva vlada je brez vpra-
Sanja prestavila naSega domadina nadzornika
Solarja iz domovine ven v Dalmacijo, da si

kakor naraven, da Se vse Zilice mojega bitja
trepetejo, in da jih lehko majhen vetri¢ zopet
v burno tresenje spravi. Nadejum se, da me
bo Tvoje prijateljsko srce razumelo; ako Ti
pa vendar moje besede ne bodo povsod prav
jasne, poskudaj uganiti mojo misel, saj me
pozna§, morebiti Se bolj, kakor se sam poznam.
Videl si dné mojega srca, in ves, kaj more v
njem vzrasti, kaj ne.

Cemu toliko uvodnih besedi v pismu, ka-
tero je namenjeno prijatelju? Prijatelj ne za-
meri! Spominjam se neke Tvoje slabosti. Ti
ima$ namre¢ navado, da moja pisma na drobno
sito stavi¥, in vsako besedo pretehtas. Nekdaj
se tega nijsem bal, e vesel sem véasih bil,
da mi je Tvoja ostra sodba priliko dala, za-
vrniti Te tu pa tam, in dokazati Ti, da se
tudi jez nijsem zastonj logike uéil. Zdaj pa me
ne veseli pipati se zavoljo besedij, in obZutljiv
sem zdaj také, da me lehko mine volja pisati
Ti, ako mojim slabostim ne bo¥ prizanasal.

Kar mi je pripovedovati, nij ni nenavad-
nega ; ponavlja se in ponavljulo se bode, dokler

temué pomisli, da je moj mir bolj prisiljen,

bo kaj ljudi na svetu. VaZno je pa zame, ker

se je Solar vladi udajal, a mi se niti agita-
torja Pirkerja znebiti ne moremo. Brezozirno
8o dovolili ustavoverni ministri, da sta pri nas
paSevala zoper zakon Vidman in Vestenek,
brezozirno so 8e prej odstavili preobjektivnega
Wurzbacha, brezozirno so 1877 #e pred izte-
kom dobe razpustili deZelni zbor kranjski. A
mi se zdaj niti jednega politicnega rovarja
Kalteneggerja otresti ne moremo, da si je naj-
delavnejsi agitator vladi zd4j opozicijonalne
stranke, Kalteneggerja, ki mu ni¢ druzega ne
privo8timo, nego da se vrne v svojo oZjo do-
movino, ali kamor je: mej svoje rojake, od
nas pro¥, ki ga maramo toliko, kakor potnik
vode v &evlje. Pa kaj pravimo. To so de glave.
Ali vilada si menda niti ne upa nizjih orga-
nov svojih resno okarati, ne govored o resnej-
8ih koracih. Le vzemimo, da uradna ,Laiba-
cherica“ 8¢ zmirom nemiko ustavoverno barvo
kaZe, kjer le more, in da ta list obstojeto
vlado ravno tako zagovarjs, kakor zanikerni
sin, ki se svojega oteta sramuje. Ce vlada niti
pri svojih oficijoznih novinarjih, ki so jej udi-
njani od denes do jutri, ne pokaZe avtoritete,
kako je bode drugje pri svojih organih, ki
spadajo v mogofno nje hierarhijo. Tako pa
dolgo ne sme ostati.

Politiéni razgled.
Notranje deiele.
V Ljubljani 16. junija.
Za jzdelovanje novega obriskega za-
kona se je seila v Beti komisija, katerej
predseduje minister Pra%ak, nje &lanovi pa
80 zustopniki notranjega, trgovinskega in ju-

— —_—

le enkrat Zivim, in je to moje Zivljenje ogre-
njeno za vselej. Prijatelj, jaz sem bolan, in
mojej bolezni nij zdravila. Kje je zdravnik, ka-
teri ume ozdraviti potrto srce?

Prislo je pa to tako-le:

Videl sem jo prvikrat na Citalniénej ve-
selici v . ..., kjer sem takrat §e bil. Obstal
in strmel sem, ko sem jo zagledal. Kolikokrat
sem nasprotovaje drugim trdil, da se srce ne
more na prvi pogled vneti, a tedaj skusil sem
sam nasprotno : krasna podoba me je bila v
hipu ofarala. ProC je bilo moje razveseljevanje
ta veder. Tih in zamiSljen sem sedel pozno v
no¢ v njenej blizini, & iz njenega ofesa nij mi
zasijal ni jeden Zarek, kateri bi bil mogel kaj
upanja vliti v moje hrepenete srce.

Predlo je nekoliko mesecev za tem vele-
rom, a nijsem je videl ved. SEedil nijsem niti
Casu niti stopinj — zastonj! — skrita je bila
mojemu otesu. Moja nada najti jo, je Eedalje
bolje ginila, — jel sem se premagovati, njeno
podobo iz srca trgati in misli ndnjo iz glave
izbijati, —

V misli vtopljen sprehajal sem se nekega
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stitnega ministerstva in vodja drZavnej tiskarni
Beck.

Glasilo moravskih Cehov, ,Moravska
Orlice® in organ ministra PraZaka, pife o
cesarjevem potovanji tako-le: Nijsmo se do-
midljali, da bode cesallevo potovanje naenkrat
vse preobrnilo in tudi rajfe vidimo da se
vladno delovanje za spravo in ravnopravnost
potasi razvija, kar je gotoveje, mego-li hipni
preobrat, ki bi npam sicer hitro pomagal na
noge, a bi nas mogel ba$ tako hitro pahniti
nazaj v globino; in vendar je cesarjevo poto-
vanje jako vaZnega in vrlo polititnega pomena,
kajti ono sankcijonira besede in dejanja, katera
nafa vlada ali proglada ali izvaja.

V trzaskem defelnem zboru je bil
sprejet predlog dezelnega odbora, naj se vnovié
viado prosi, da v Trstu osnuje italijansko
pravno fakultet.

V tirolskem deZelnem zboru so tirolski
#kofie v posebnej izjavi protestirali zoper osno-
vanje protestantskih obfin v Inomostu in
Meranu, ker to je na kvar zvestovernej Ti-
rolskej.

V zgornje-avstri)skem deZelnem
zboru je poslanec Gross, menda iz jeze, ker
njegova volitev -za drZavni zbaor nij bila po-
trjena, grdo naprdal vlado, . otital jej, da je
#alila ustuvo in jezikovno vladno maredbo ostro
kritikoval. A konservativci na taka otitovanja
nijso moléali. Na Grossovo oditanje, da vlada
ne skrbi za prebivalstvo, je dejal poslance
Lehner, da grof Taaffe ne viada Se deset
let. Gross je dejal, da so zdaj v zgornje-
avstrijskem zboru Nemci in Cehi. Cesarski
namestnik je branil vlado in dejal, da to, ker
se 1. 1879 deZelni zbor nij sklical, nij Zaljenje
ustave.

Klub narodne stranke hrvatskega sa-
bora je sprejel soglasno hrvatsko-ogersko na-
godbo. Zoper nje celoto nij noheden govoril,
samo zoper posamne dolotbe njene. Denes se
o tem predmetu priZenja debata v saboru.

Vnanje driave.

Srbskega kneza né bode noben mi-
nister spremljal v Bed, ker bode celemu mi-
nisterstvu za Casa kneZeve nenavzoénosti v
Belgradu izrofena najvi§ja vladna oblast.

¥Francoskl vojni minister Farre je
dejal v Le Mansu, da Francoska Se nfij
nigdar tako dobro stala, kakor zdaj; to velja
tudi o reorganizovanji armade, katera ima le-
gijon mestanov, nepremiéljivo naslanjajotih se
na kmete. ,Armada nigdar nij bila moZnejsa,
in te se zopet vrnejo dnevi nevarnosti, nasli
nas bodo pripravljene. Mi lehko refemo: Ar-
mada ne zanemarja svojih dolZnostij in jih ne
bode nigdar zanemarjala.“

1z Berlina se javlja: Ne sodi se prav,
ako se misli, da bode konferenca dala Grikej
mandat, da bi ta zasedla od nje zahtevano
ozemlje. Kadar bode komisija na mestu dolo-

da je uZe sam sklenil vse to popustiti.

tila novo griko-turfko mejo, in jo bodo odo-
brile vlasti, potem Grikej ne bo trebalo no-
vega ozemlja vojadki zasedati.

V angleskej dolenjej zbornici je bil
14. t. m. nastal velik hrup: Irec O' Donnel je
Gladstona interpeliral o bad za Angleiko ime-
novanem francoskem poslaniku Challe-
mel-Lacouru, nij-li novi poslanec udeleZe-
val se pariike vstaje po nemiko-francoskej voj-
ski. Gladstone je na to kot odgovor predlagal
resolucijo, naj se O’ Donnela ne posluia. Celo
Irci sami obsojajo O’ Donnela, ker je & svojo
interpelacijo hotel &kodovati francoskej re-
publiki in zapreke delati Gladstonu.

Dopisi.

7 Gorenjskega 15. junija |Izv. dop.]
V vadem cenjenem listu sem pred nedavnim
tasom bral dopis z Bleda, dokazujo¥, kako
strafni nem3kutarji smo mi Gorenjci. Tam je
omenjeno, da ni jednega slovenskega &asopisa
nij dobiti v nafem kraji, izvzem3i dve gostil-
nici v Radovljici. Da ne bode kdo napano
sodil o nas, naj mi bode dovoljeno, oni dopis
nekoliko pojasniti. Zal, da po gostilnah na
Bledu kakor tudi drugod me dobode &lovek
slovenskega tasopisa, vendar se zategadelj ne
sme misliti, da bi gostilniar uZe bil nemiku-
tar. Ostir narotuje liste za goste svoje in Ce
ima le nemike liste, je uzrok ta, da za slo-
venske nihte ne povpraluje, kadar v gostilno
pridle. Dobro se vem spominjati slufaja, da
je ved narodnjakov v gostilno dospevdih nemski
vprafalo: ,Haben Sie welche Zeitung?% —
Se ve da ofitir je le nemike Casopise mislil,
in prinesel je samo te, dasi je imel tudi
pSlov. Narod“. Vidite dakle, slovenska gospoda
je sama kriva, da se na kmetih Sirijo bolj
nemiki nego slovenski listi.

Kar pravi g. dopisnik v ,Slov. Narodu*
dalje, da se tukaij vse le v Syabalini nagovarja,
je tudi resnica, ali kdor vé nade ramiere. tudi
to lehko raztolmati., Kakor drugod, ravno takeo
si tudi tukaj kmet Zeli e kak3en nov&id pri-
sluZiti, in' kje je to laZje, kakor ravao na Ze-
leznitnih postajah, posebno na leikej. Kako
potrebna e voznikom, kateri oblijo 8 tujci,
»zveliavna“ Svabilina, naj pojasnim z jednim
samim slufajem. Voznik, kateri ljudi vozi od
Zeleznitne postaje na Bled uZe ved let, imajod
dobre konje in lep pripraven voz, nem3tine ne
ume ni¢, in zarad tega ima tako malo voZnje,
Na.
sprotno pa drugi njemu tovaridi, kateri neko-
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poletnega dne v sentnatem mest.ﬁeiﬁ lt;gi.i. Na

zelenej trati pod Sirokovejnatim drevesom za-
gledam liéno knjiZico. Poberem jo in odprem.
Bil je dnevnik in sicer — kakor je bilo so-
diti, pisan od neZne Zenske roke. Da se nij-
sem motil, prital mi je podpis Milica, kateri
se je tu pa tam nahajal. Nijsem mogel pre-
magati svoje radovednosti, temu& sel sem v
senco in prebral zanimive beleZke od kraja
do konca.

Branje tega dnevnika je mojo radoved-
nost vedno bolj vzbujalo. Kdo je pisateljica
tega dnevnika? To vpradanje se mi je s tem
veijo silo vrivalo, ker sem nafel v teh za-
piskih mnogo sicer kratkih a krepkih potez,
katere so nosile znak, da izhajajo iz globoko
Sutetega srca, in da jih je pisala omikana
roka. Iz vsega pa da je odsevala neka po-
sebno dobrodejna skromnost in odkritosrénost.

Na nekem mestu stale so te-le besede:
nopolnila sem dvajseto leto. Mojih vrstnic ne-
katere so uze omoZene, druge imajo vsaj Ze-
nine uZe zbrane. Kaj bo pa z menoj? Imela
sem tudi jaz nekoliko snubalev, ali za moje

srcé nij bil nobeden. Ali ne porekd ljudje, da
sem izbirtna? Naj porekd, kar hoté, jaz ni-
komur ne podam svoje roke, ako ga ne spo-
Stujem, in mu tudi svojega srca darovati ne
morem. In kako bi spostovala moZa, kateri
gleda le na zunanjost in le po mojej doti po-
izveduje, a se ne briga za to, kaj se v mojej
dusi godi, kako jaz o svetu in Zivljenji sodim,
in kje &loveiko vrednost if%em. Meni se zdi,
da se izmej dosedanjih mojih snubalev nobe-
den nij trudil 1e moje srce pridobiti.

Ali pa ne zahtevam prevet ? imam li sploh
pravico to zahtevati? Je-li moZu obcutno Zen-
sko srce dovolj ? Je-li pametno svojo sreto
zidati le na obCutke, kateri se pri slabem Clo-
veku tako lehko spremené ?

Na vsak natin moram misliti tudi o tem,
kaj je pri moskih odlogilno, kadar si izbirajo
neveste. Mislim, da se ne motim, ako refem:
Lepota, izobraZenost in denar. Nekateri se ve
da nijso strogi v vseh treh zahtevah, premda
8i vsakdo njih uresnifenja Zeli.

Sem li lepa? — Viasih se mi zdi, da

sem, viasih, da nijsem. O tem ne morem so-

liko nemikih besedij izgovarjajo, — se ve, ds
le priutenih, kakor papige — imajo vedno do-
volj potovalcev, kajti vsak tujec, maj si bode
Slovenec ali Nemee, le nem&ki govori, im
takega voznika iSfe, ki nemdki kramolja, dasi
bi se morebiti testo laZje razumel sé slovenski
govoredim. '

Take so razmere pri nas, zatorej se nij
fuditi, ako vsak preprosti kmeti® Zeli znati
nemiki in zaradi tega tudi svojo deco posilja
na Korodko, da se tamkaj naudi nemi&ine.

Zavedni Slovenci, obiskujoti ,raj“
nafe deZele, dajajte sami kmetu lep
vzgled, in zagotovlijam vas, da se bode po-
tem mnogo manje toZilo, da se po
Gorenjskem vednobolj razSirjanem-
tevanje!

Nz Trsta 14. junija. [Izv. dop.] Triakke
lahon&ite jezi, da se Slovenci ne zmenimo za
umazano njih grozenje. Ti junaki porabijo naj-
rajie priliko pokazati svoje surovo junastvo in
lasko kulturo, ako jih je mmnogo skupaj pozno
v nedi pa da gretajo jednega samega Slovenca.:
Zatnejo zabavljati s kako slovepsko besedo,
potem mogofno poudarjajo, da je tu Italija,
ter, da bodemo skoraj morali &rez gore po-
begniti. Ako pa vidi¥ le dva od nadih ljudij,
ne frhne noben besedice, ker se je uie mar-.
sikatera lahonska duja v tacih slutajih hude
opekla, _

Kako je tiskovna svoboda odmerjena v
Trstu je tuda. ,L’ Indipendente® sme pisariti
malo ne kar mu drago. Ako Se bolj psuje na8
slovenski narod in zabavlja ter na boj provo-
cira, ne bode nigdar zaplenjen. Minoli teden
je 8irokoustno objavil, da je bil iz ujete izpu-
#ten kavarnar, ki je pred dvema letoma po
ulicah lépil izdajske plakate. Prehivii svoje .
kazen, je bil &rez mejo v blaZeno Italijo pro-
gnan. Zdaj pak je v svojem rojstvenem kraju
na dubu in telesu zapuiten, in zatorej so mu
rodoljubl poslali 200 gld. v podporo. ,

In tako sme brez ozira na vlado v Trstu
lahonski list pisariti! Bog obvaruj, da bi se
pEdinost” drznila izraati svojo simpatijo do
kakega polititnega mufenca — takoj bi jej
prepovedali izhajati. '

Nafega namestnika ne bodem hvalil niti
ne bodem objavljal tu obinega ljudskega me-
nenja o njem. Kaké treba bi v Trstu bile
kakega Jovanovida ali Rodi%a — to vsi dutimo
izven lahonov.

diti. Pa tudi ko bi mogla in hotela, moja
sodba bi ne bila veljavna. Nekateri Jjubi po-
nosno rofo v gospodskem vrtu, drugemu je
bolj vSe& pohlevna marjetica na zelenej tra-
tici. Ko bi se smela primerjati cvetlicam, rekla
bi, da sem podobnejSa priprostej marjetici,
kakor gospodskej roZi.

Sem li izobraZena? Ako se primerjam svo-
jim vrstnicam, katere so obiskovale visje de-
kliske utilnice, ali prebile ve& let v druzih za-
vodih, moram priznati, da je moja izobraZe-
nost zelo plitva. Druga dekleta govoré fran-
cosko, lafko, nekatera celo angleiko, — znajo
zgodovino in zemljepisje, prirodopis, prirodo-
slovje in kaj jaz vém, kaj Se wse. Govoriti
znajo o vsem in vse presojati. Ko jih vEasih
tako poslufam, §e razumem ne vsega, kar si
pripovedujejo. Nij fuda; jaz sem se v Soli
utila le brati, pisati, radunati in Zenskih ro¢nib
del; o druzih predmetih imam komaj pojem.
Razen svojega materinega slovenskega jezika
znam le nemdki, in za veliko silo toléem laski,
Po dokontanem #olskem obiskovanji sem imela

le malo prilike dopolnovati svojo pomanjkljive



Za proslavljenje tiso¥letnice slovanskega
jezika namerava baje ,slovensko delavsko dru-
8tvo“ kaj ukreniti. Moé&ij ima dovolj na raz-
polaganje, in bi prav potrebno bilo kaj storiti
v téem oziru.

Lahonski mle€njaki so opustili svoje pe-
tarde in plakate, pa so se poprijeli druzih sred-
stev pokazati svojo srd nad Avstrijo. Také na
primer so trije mladi pisarji na vélikem trgu
pri belem dnevi metali &rednje nekemu stot-
‘niku v obraz. Ta prime sabljo, da jo izdere
in svojo Cast dostojno brani, toda ljudstvo je
hitro pritisnilo, in ga dalo zapreti. L’ Indi-
pendente® o tem dogodku mol%i, ker mu je
po godu.

Tr#aski deZelni zbor se je z navadno cere-
monijo odprl. La3ka juridina fakulteta bode
zopet prisla na vrsto. Rad bi &lovek znal, za
koga bi jo napravljali? Za peitico Lahov?
Nikakor! Kje smo pa mi Slovanje, kateri
imamo ogromno vedino? Cemu bode Trstu
pravna fakultéta, ker nasi ,irredentarji® —
znani dobri Avstrijei — itak najvet svoje si-
-nove posiljajo na italijanska vseutilisén, in sicer
v Padovo ali v Rim, Zeleti iskreno, da bi se
pjih sinovi bolj navdudili za blaieno ,Italijo“
ter bi jih ne ,pokvaril* avstrijski duh gradke
ali dunajske univerze. Naj se deXelni zbur tr-
Zaski rajie bavi 8 tem, da dobode Trst po-
trebnih Solskih postav, katerih Se zdaj néma.
V triadkej okolici naj bi se napravile dve
#Stirirazredne Sole z doma&im slovenskim u€nim
_jezikom, kakor bi jih zel6 potrebovali. Povsem
slovenska okolica pladuje dovolj trZaikej ob-
&inskej denarnici in sme z vso pravico zxzhte-
-vati, da se v nje #olah izobraZujejo otroci na
podlagi materinega jezikd, ne pak tujerodne
‘1adgine.

Italijansko tukajinje telovadno drudtvo je
imelo dné 9. t. m. zveler ob 8. uri izlet v
Barkovlje. Tam so ti vrli patrijotje po navadi
uganjali svoje burke. Kolikor so si upali, so
namret kazali se ,pravimi Italijani“. In kdo
bi jim zameril, saj po ni& druzega nijso ili tija,
nego kazat svojo veliko ljubezen do svoje
oprave® domovine. Vrli Barkovljani — vzgledni
rodoljubi — pak so tudi poiteno pokazali tem
oizgubljenim ovcam®, da je zemlja, kamor so
lahonski propagandovci prisli lasko kulturo Sirit,
slovenska in avstrijska. Zatorej so, Suvsi
veleizdajske napitnice onib, na vse grlo zakli-
cali: ,Zivela Avstrija! Zivionad cesar

Franc Josip!® Kakor da je treitilo mej
»ladke“ telovadce, vsi so0 se pri teh navduSe-
nih klicih vernih Avstrijcev nekako prestradili
in vsi poparjeni so hiteli domov v Trst. Bilo
jih je najbrz strah pred Barkovljani, in zatorej
so odrinili takoj, da bi jih ti poznejie morebiti
ne poslali  na odgon z odkazanim potom®.

Policija bi pa& imela zabranjevati take
zabave  drustvu“, ki je na glasu, da dela pot
Italiji ,irredenti“. Tudi bi njega kolovodje
sami lehko bili uZe izprevideli, da je nevarno
hoditi v kraje, kjer izdajic domovine ljudstvo
ne mara trpeti mej soboj niti neh&e posluati
njih greinih klevetanj. KakSen krik bi takoj
nastal, ako bi kako slovensko druitvo priredilo
izlet v kraj, kjer bivajo ,Italijani“! Nasprot-
niki bi kritali po svojih fasnikih, da hodimo
okolo provocirat in nemir delat. Ali sloven-
ska druStva so bolj pametna. Ona napravljajo
veselice jedino na svojej zemlji mej svojimi
rojaci, a ne pri — naseljencih. Ta svét naj
bi si zapomnilo tudi omenjeno telovadno dru-
§tvo za prihodnje sludaje.

Oprodtenje gospe Dal Col (znane morilke
svoje soproga ljubimke) je v &etrtek zveler ob
1}. uri po noli napravilo na ljudstvo dober
utis. Obilo ljudlj je w velikej gnéti &akalo
poleg poslopja deZelne sodnije izida obravnave.
Ko se je &ulo, da je zatoZenka oprodena, je
po vseh ulicah bilo futi klicev ,Zivela“ in ob-
tinstvo je burno ploskalo od veselja.

Kontno naj de omenjam, da je v nedeljo
dné 13. t. m. v tukajdnjej sv. Antona cerkvi
st slovesno sv. ma3o pragnovala se stolet-
nica nje sezidanja; pri katerem obredu so
bili pritujoti malo ne wvsi viSji dostojanstve-
niki trzaikega mesta.

Domace stvari.
— (Ljubljanski siromaki) bodo v
znamenje veselja zaradi cesarjeviteve zaroke
imeli dné 4. julija v prostorih tukajinjega
starega streli§®a brezpladen obed, za katerega
priredbo nabira kasir g. Hengthaler prosto-
voljnih darov.

— (Imenovanje.) Goriski slovenski
deZelni poslanec dr. Josip Tonkli je imeno-
van za namestnika goridkemu deZelnemu gla-
varju.

— (Vojafko kopali§&e) na Ljublja-
nici se je odprlec dne 15. t m. Kdor plati do-
loteno ceno, more se tam kopati. Od 8.—10.

ure dopiludne je kopanje dovoljeno samo go-
spem in gospodifinam. Razen o nedeljah in
praznikih poufuje se v plavanji vsak dan od
6. do 8. ure zjutraj ter od 1. do 4. ure popo-
ludne. Uéitelji, dijaki in ufenci tukajinjiti Jol
plagujé samo polovico kopaliiine.

— (PoZar.) Posestniku Josipu Verbajsu
v St. Petru in Pavlu poleg Litije je dné
19. m. m. predpoludnem, ko so bili vsi do-
malini ma polji, pogorela hifa z gospodarskimi
poslopji vred. Skode ima pogorelez 1600 gld.,
zavarovan je bil pak samo za 200 gld. pri
gradkej banki. Ogenj pravijo da je zanetil
pepel, katerega so pod streho spravit prinesli,
a najbrz Se nij bil popolnem ugasen.

— (Utiteljiradovljidkegaokraja)
imajo letno zborovanje denes v Cetrtek dné
17. junija v Solskem poslopji v Radovljici z
naslednjim sporedom: 1. Volitev dveh perovo-
dij in predsednikovega namestnika. 2. Opaziie
8. ¢. k. okraj. Solskega nadzornika pri leto-
§njem nadzorovanji posameznih ¥ol. 3. Pravo-
pis v ljudskej Soli, zdruzen z govornimi vajami,
Porolevalec g. Medic. 4. Praktitno vodilo udi-
teljem k uspefnemu pouku v pisanji. PoroZe-
valec g. Thuma. 5. Pou¥no pojasnilo k natan-
&nemu izdelevenju (odgovor) statistitnih vpra-
Salnih pol (Fragebigen). Porofa g. Trojer.
6. Volitev enega zastopnika utiteljev v okrajni
Solski svet. 7. Porodilo predsednika okraj. u8i-
teljske knjiZice; volitev novega knjiZnitnega in
stalnega odbora. 8. Povoljni nasveti posamezs
nih zborovih &lanov. Po tem zborovanji bode
imelo okr. uliteljsko druftvo svoj obé&ni zbor.
Volil se bode novi odbor ter dolotil njega de-
lokrog.

— (Premembe pri uditeljstva na
Kranjskem.) Stalno postavljeni: Gospod
France Medic (II. uiitelj) in gd&. A. Hofbauer
(I1I. utiteljica) v Radovljici; gospod Jekovec v
Ljubnem in gospod A. Junec v Dobravi; v
Bégunje pri Cerknici pride zatasno gospod
Jakob Zebré, dosihmal v Waldherrjevem za-
vodu v Ljubljani. V Idrijo pride g. L. ZorZ
8 Primorskega.

— (Ponarejenega vina) je triaska
komisija dala predvieranjem jedenindvajset so-
dov izliti v morje.

— (Roparsk umor.) Iz Muj pri Trstu
se pide, da je Zandarmerija naSla v obcestnem
jarku dné 13.t. m. delavca Antona Roisu, vsega
krvavega in mrtvega. Jedva 300 korakov od
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omiko. Moji starsi mi nijso dovolili, da bi bila
titala v knjigah, pomagati sem morala in Se
-moram materi pri vsakem delu. Le po dokon-
anem delu, ob nedeljah in praznikih, dopusti
mi ole, da si vzamem kako knjigo iz njegove
knjiznice. Njegove knjige so velinoma sloven-
ske, izmej nemdkih pisateljev ima le najime-
nitnejie. Vsega skupaj sem primeroma z dru-
gimi dekleti moje starosti mnogo premalo
brala. Nekatero knjigo, katera se mi je po-
sebno dopala, prebrala sem dvakrat, trikrat,
— ali to ne more nadomestiti tega, kar nij-
sem brala.

Ondan sem bila pri sosedovej Olgi. Po-
kazala mi je svoj spis ,0 estetiki Zenske toa
lete“. Jaz nemam nikacega spisa, da bi ga
mogla komu pokazati. Razen kacega pisma in
tega dnevnika ne piSem nicesar. Kje bi tudi
Cas vzela, ako bi tudi zmoZna bila kaj napi-
sati. Svoj dnevnik pifem le po noéi, predno
grem k potitku. In kako mi gre trdo in po-
tasi! Véasih potrebujem ve¢ dni, da kako misel
na papir spravim, in ko zapisano misel prebe-
rem, vidim, da nij ve& taka, kakor se je bila

v mojej glavi rodila. In ko bi kdo moje pisa-
nje bral, menim, da bi se lehko smijal mojej
dusnej rev3dini in okornosti.

Kako je z mojim bogastvom? To je nekim
snubatem glavna stvar. Naravno bojé se Zenine
zapravljivosti, ali pa sami nehiejo nekaterih
drazih razvad druZinskemu Zivljenju Zrtvovati,
zato i¥ejo velikih dot. Moj ofe mi je obljubil,
sko se omozim, hisico, v katerej stanujemo,
in nekoliko denarne pomoti za zaetek. Zdi se
mi, da 5 tem ne bode vsak snubaé zadovoljen,
posebno ker ljudje mislijo, da je moj ofe bo-
gatejdi, nego je.

Iz vsega tega prisiljens sem posneti si
nauk, da nemam pravice domisljevati si Bog
ve kaj, in da ne smem previsoko gledati. To
spoznanje sicer nij tolaZilno, ali dobro je ven-
dar. Boljse je, odredi se prenapetim nadam in
domisljijam, kakor izpostaviti se bridkim pre-
varam, Popolnosti torej na mo3kem, kateri se
mi bode hotel blizati, ne bodem iskalz, ker
meni samej toliko tega manjka, kar se od na-
fega spola zahteva.

Tako dnevnik, Te in druge besede, ka-
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tere sem bral, razvnele so moje srce, da je
zatelo vreti v njem, motno vreti. Zaljubil sem
se v neznano pisalko tega dnevnika. Pristaviti
pa moram, da se je ob enem z novimi ob&utki
z vso Zivostjo pokazala podoba moje krasotice
iz Citalnice v mojej dufi; vse obfutke, katere
mi je vdihnil dnevnik, prenesel sem ndinjo.
Kako zamaknen sem bil v berilo duoev-
nika, povzamed lehko iz tega, da se nijsem
spomnil, da je brunje tujega dnevnika velika
brezobzirnost. Meni ves &as nij priSlo na mi-
sel, da némam nikakerine pravice tujih ob&ut-
kov in skrivnosti zasledovati, — bilo mi jele
to na mislih, kako bi se seznanil z ljubeznjivo
posestnico najdenega dnevnika. Pricakovaje, da
se najbrze precej, ko izgubo zapazi, vrne, ostal
sem vet ur blizu mesta, kjer sem dnevnik na-
Zel, ali nij je bilo. Tudi drugi in tretji dan
sem Sel zastonj v mestni log. Ves ta Cas je
pa bil zime jako mucen, ker sem si moral
misliti, da je mladej gospici gotove hudo po
tej izgubi, in uze sem hotel najdeno knjiZico
oznaniti v Casniku, ko zapazim, da me je ona
prehitela. (Dalje prih.)




svoje hife oddaljen je leZal umorjenec. Pri
vzglavji njegovem so bili Stirje krvavi kameni,
katerih so se Se drZali mrtvedevi lasje. Ker
pri Roisu nijso nadli niti onih 6 gld., katere
si je bil mej tednom prisluzil, se sumi, da je
bil umorjen in oropan.

Slovensko Solstvo.

Abecednik za slovenske ljudske Sole.
Bestavila A. Razinger in A. Zumer, ljudska udi-
telja. V Ljubljani. Natisnil in zaloZil Ign. v. Kleinmayr

& Fed. Bamberg.

V c. kr. zalozbi Solskih knjig v Beti je
jzila leta 1878 ,Zadetnica in prvo berilo za
ljudske #ole“, katero je spisal J. Miklosic,
uditel] v Mariboru. Razen nekaterih menj
vainih grajanih napak &itali smo o tej drobnej
knjizici briljantno kritiko v ,Slovenskem Na-
rodu“, katera se denes tem menj more razu-
meti, ker ona ,Zaletnica® mogofe da dobro
gluzi slovenskim #tajerskim &olam, a za
slovenske #ole na Kranjskem skoraj mij za
rabo, kajti preved je nabodena sé Stajerskimi
dijalektitnimi izrazi, da omenim samo jedne
napake, ki se je izpustila iz tadanje kritike.
Kranjskim utiteljem nij se bilo dakle poprijeti
te ,Zadetnice” ; je-li so pa hoteli ostati in se
zadovoljiti sd starim ,Slovenskim Abecedni-
kom®, ki od samega popravljanja v vsakem
novem izdanji zdaj uZe izgleda kakor skrpucana
suknja? So sicer pedagogje v Ljubljani, nav-
dibneni od liberalstva, ki Se hvalijo stari abe-
cednik in so v tem oziru straSno konserva-
tivni — se ve, da iz posebnih uzrokov. K
srefi ti gospodje v nems3kej druzbenej sobi na
Starem trgu v tej zadevi nijso odlofevalni in
merodajni. Utiteljstvo na Kranjskem je zbog
starega abecednika v Soli trpelo silne teZave,
ki so narastale Se, kolikor bolj se je v novih
njega izdanjih popravljalo in krpalo; teh teZav
nij odpravila tudi MikloSiceva ,Zatetnica®, dasi
je morebiti popolnem po volji ét,ajerskily slo-
venskim utiteljem. Utitelja Razingar in Zumer
lotila sta se dela ter izdala letos nov slovensk
abecedrik, katerega bodo slovenski uéitelji
rabili lebko z najsijajnej&im vspehom. Zal! da
ge to nij zgodilo preje, predno so si sestavili
Stajerski slovenski uéitelji svojo nlatetnico",
kajti korist je vidna, ako bi se po vseh slo-
venskih #olah poulevalo na podlagi jedne
ter iste slovenske zaletne knjige.

sAbecednik“ imenovanih dveh ljubljan-
skih utiteljev je sestavljen po izvrstnej me-
todi. Poleg tega, da se je v tej knjiZici uZe
enkrat dosegel brezpogojno potrebni velik tisek
in razlofen, uvedena je pri vajah v pisanji
taka metoda, ki pomaga uéitelju iz prvih
gitnostij, & uenec si prilasti brez teskoC pra-
vilne in lepe pisave. Vsa pismena so gene-
titno wuvritena. Pri wulenji lepopisja rabi
gg. Razingarju in Zumru analitiSko-sintetina
metods. Vsaka &rka je razdeljena v svoje po-
gsamitne dele in sicer tako, da uienec iz
pismene podobe uZe natanko vidi, kedaj ima
parisati tanko, kedaj debelo &rto, kedaj se obe
frti zdruZujeta in na kakden nalin. Pri vseh
vajah v pisanji so v posamifnih &rkah tanke
#rte strogo in vidno lotene od debelih, ali bolje,
obe @rti se vidno zdruZzujeta. Ako se bode
utitelj strogo drzal v tej knjiZici*) pokazane
metode v pisanji, potem lep vspeh njegovega
truda ne more izostati.

Posebno skrbno pa je uredovan nazorni
nauk tega abecednika in berila. Ne samo,
da je tisek prav lep, kakerSen takej zaletnej

*) Cena jej ie vezanej samo 20 nové.

knjigi mora biti, kakerinega je pa bilo po-
gredati v vseh dozdanjih abecednikih, nagla-
Sati je posebno lepi slovenski in dosledni jezik
Prezrla se je sem in tja kaka slovnilna na-
paka, bolj skrita, tudi se nahaja kak tiskoven
pogredek in lapsus penae, ali v obte bode ta
del popolnem ustrezal Solskim zahtevanjem,
posebno, ako se izdatelja ne bosta strasila
truda in knjizico popolnem pregledala predno
da jo dobé utenci v roke.

Ta,Abecednik“ je velik napredek vljud-
skem Solstvu, to se lehko smelo trdi, in ne-
dvomno je, da ga nautno ministerstvo uvede v
slovenske ljudske #ole. Se ve da, ko bi &lo
po volji onih kranjskih Solskih ,vodij“, ki tudi
za Solsko mizo delajo svojo politiko, romal bi
Razingarjev ,Abecednik kar direktno v kos.
Zadnja leta, ko so nekateri nemikovalni u&i-
telji usurpirati si hoteli vodstvo kranjskemu
Solstvu, bodo v 2zgodovini kranjskega Solstva
enkrat &rno zaznamovana. Podprti zmirom od
prejinjih ,ustavovernih® vlad zanesli so svojo
strankarsko in nemskovalno politiko na peda-
gogisko polje in Zalostni sad tega poletja se
denes v vsem slovenskem #Solstvu vidi. Slo-
venskim folam je manjkalo najpotrebnejdih slo-
venskih knjig, ker prejinje, v c. kr. zalogi Sol-
skih knjig iziSle, so zastarele in zgubile svojo
vso vrednost, ali kakor hitro se je Zrtvoval
kak slovensk utitelj in hotel odpomagati takej
Solskej sirostini z izdanjem slovenske prepo-
trebne knjige za slovenske ljudske Sole, pali so
direktorji kranjskega ,Lehrervereina“ trezenj
in érez njegovo knjigo in s¢ sumienjem ,ve-
leizdaje“, ker se v doti®nej knjigi rabi more-
biti izraz ,slovenski“ na mesto ,kranjski“, dali
80 na vse strani migljaje, da ta in ta uéitelj,
ki je spisal to in to Solsko knjigo slovenski,
je panslavist, da se mu mora izdanje prepre-
¢iti. Vsakdo vidi, kolika Skoda in kvar slo-
venskemu Solstvu je vzradcala iz tega; kajti
zavidljivost in strankarsko Sikanovanje ,usta-
vovernih“ utiteljskih kolovodij jemalo je na-
rodnim uliteljem veselje do daljnega delo-
vanja a oni gospodje, ki s0o na narodne udi-
telje pritiskali, nijso mogli zbog svoje kolosalne
nezmoznosti spraviti na dan ni najmanjse stvari,

ki bi koristila slovenskej Soli, a ko bi mogli, |"

ne bi je hoteli uze iz svojega zagrizenega sovra-
§tva do vsega slovenskega. In tudi pri Razin-
garjevem ,Abecedniku“ se isto ponavlja; pri
uciteljskej skupitini vlanskega leta se je nje-
gov rokopis temu ,Abecedniku* sprejel od vseh
navzo¢nih udéiteljev brez ugovora, tudi g. Sima
in Gariboldi nijsta imela nac njim Cesa kri-
tizirati — a denes vendar ta dva gospoda ho-
¢eta mej uciteljstvom osnovati opozicijo zoper
ta ,Abecednik“. Zakaj? Kje je dosledunost?
In povsod je prekoristni obi¢aj, da se novo
izdane Solske knjige dajejo v recenzijo in po-
rodevanje takim mozem, katerim je lezee samo
na stvari, ki se ne ozirajo na strankarstvo in
jim je tuje osobno mrZenje, z eno besedo po-
rocati bi moral tudi o Razingarjevej knjiZici
strokovnjak, nikakor pa ne Clovek, kateremu
manjka dovolj studij. Kako more n. pr. oni,
ki govori slovendtino, kakor ,vi ni¢ se nijste
ne utili“, ali ,pregibaj ti mene“, razsojevati
o slovenskem jeziku nove izisle slovenske Sol-
ske knjige?

Te vrstice, samo svoje osobne opazke,
nikaka kritika, spisal sem v to svrho, da se
bode slovenski ucitelj laglje orijentiral v tej
zadevi. Fran Hlavka.

Umrll so v Ljubljani:

11. junija: Marija Habija t 70 L, v ko-
lodvorskig ulicah it. 4, za ui-ié:c‘) t‘::;nuk.c‘p. 2

12. junija: Marija Habijan,, dekle hé&, 2, m.,
v kolezijskej ulici t. 12, za boZjastjo. — Janez Kle-
mene, hifnega gospodarja vdove sin, 23 1., na poljan-
skem trgu &t 5, za jetiko.

13. junija: Ana Bevee, Sivilja, 21 1, na bregu
it. 4, za sréno napako. — France Beli¢, deklin sin,
28 d., na starem trgu #t. 16, za boZjastjo.

14, junija: Jurij Grahek, bivii graséinski uprav-
nik, 77 L, v preénej ulici 8. 2, za otrpnenjem pljud.

— Urban Brandstitter, érevljar, 61 1, v merosodnih
ulicah &t. 1, za vteklino na pljudih.
Tujcl.
15. junija:
Pri Slomn: Wimwer iz Gradeca. — Krumm
iz Dunaja. — Marschall iz Trebnja. — Walmarin,

Sigl iz Dunaja.

Pri Maliéd: Wedeki iz Dunaja. — Zangerle
iz Kofevja. Salser iz Dunaja. Schlednig iz Gradea.
Dunajska borza 16. junija.

(lzvirno telegrafidno porodilo.)

Enotni dr¥. dolg v bankoveih . . 73 gld. 35 kr.
Enotni dri. dolg v srebru . . . s 95 »
Zlatarenta. . . . ., . . . . 89 _ 10 ¥
1860 drk posojilo . . , . . ., 182 _ 25 e
Akcije nirodne banke , . ., . 834 | — 4
tne akeije . . . . . . . 281 , 40 #
London . . . . . o« o L7 L 15 pé
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Driavne marke . . RIS P T P

Trime cene
v Ljubljani 16, junija ¢. 1.

Plenica hektoliter 10 gld. 24 kr. — re% 7 gld.
16 kr.; — jeémen b gld. 51 kr.; — oves 3 gld. 71
kr.; — ajda bdgld. 51 kr.; — prosd 5 gld. 51 kr.;
— koruza 6 gld. 50 kr.; — krompir 100 kilogramov
4 gld. — kr.; — fizol hektoliter 9 gld, — kr.; masly
kilogram — gld. 73 kr.; mast — gld. 74 kr.; — #peh
frifen — gld. 68 kr.; dpeh povcﬁen — gld. 70 kr.;
— Jajce po 1%/, k=, ; — mieka liter 8 kr. ; — govednine
kilogram 56 kr.; — teletnine 50 kr.; — svinjsko
meso 64 kr.; — sena 100 kilogramov 1 gld. 87 kr.;
— slame 1 gld. 78 kr.; — drva trda 4 kv. metrov
6 gld. 20 kr.; — mehka 5 gld. — kr. .

Prodaja kosnje.

Na graidini Polhovi gradec, okraj vrh-
nidki, se bode dné 4. t. m. ob 9. uri dopovludne za-
leto 1880 po drazbi prodals kofinjs mrve in otave.
— Kupéevalei so uﬂndno vabljeni. (266—2)

¥ Komi, -

dober prodajalec, takoj dobi sluzbe pri

Jos. Erath-u
v Mokronogu.

Kosnja v najem.

V ponedeljek dné 21. junija 1880 ob
9. uri se bode dala v majem v kosovih
kosnja Jalenovega travnika v trnovskem
mestnem logu. ;

Kdor hole koSnjo vzeti v najem, naj
pride navedenega dné ob 9. uri na ozna-
¢eni travnik. (278—1)

Dr. Spranger-jeve

kapljice za Zelodec

Eomn.gsju na hip vsakemu v Zelodei bolnemu, odpréd
itro in brez boletin truplo, dajejo slast do jedi, od-
stranijo takoj Zelod®evo kislino, mastno podiranje,
slabost, kré v Zelodei in varujejo nalezljivih boleznij.
Naj se poskusi z majhenim in vsagdo preveri o nji
brzem vplivanji.

Prodaje lekarnar J. Swoboda v Ljubljani,
sklenico po 80 in 50 kr. (168—12)

Tk 5 o

krojadko rokodelsivo 12 pospede,

ki ima dobrih narodnikov, idée si tovarisda,
kateri ima 2 do 3000 gold.

Ponudbe naj se podiljajo pod: ,.E. K.
100. poste restante Trst. (260—1)

(279)

Izdatelj in urednik Makso Armig.

Lastnina in tisk -,—Na.rodne tiskarne“.



